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Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., 1li an 2 îl. 50 cr., 

Va an 5 î ,  1 an 10 îl.
Pentru ducerea la casă, cu 15 cr. p? lună 

mai mult.

Pentru monarchic: o
1 lună 1 îl. 20 cr., 1/i an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 îi.
Pentru România şi străinătate:

1U an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare în f i e c a r e  di de l u c r u

Insertiunilej
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un num ér custn 5 er.
Epistole nefrancate nu se primesc. 

Manuscripte nu se înapoiază.

MiStiiti, 24 Octomvrie st. v.
Am pus ieri în evidenţă una dintre 

căuşele strîintorării finanţiare, în care am 
ajuns, — lipsa de cumpăt în ceea-ce pri- 
vesce crearea aşecjămintelor de utilitate pu
blică, — şi am (jis, că s’a făcut lux, fiindcă 
s’au creat multe aşezăminte, de care deo
camdată nu avem trebuinţă neapărată.

Adevăratul lux s’a făcut însă mai ales 
în alte sfere ale vieţii publice.

Să ne închipuim un proprietar de 
moşie, care poate să-’şi treere recolta cu 
două maşini în timp de o lună. Ar fi dar’ 
bine să aibă şi a treia maşină, ca să ter
mine mai curând, d a c ă  a r e  i n t e r e s  de 
a termina cât mai curând. Interesul acesta 
îl are, dacă imediat după seceriş preţurile 
sünt mai bune ca mai târ<Jiu. Şi poate să 
capete aceste preţuri mai bune, dacă are 
la îndemână o moară, care macină grâul 
şi scoate făina cât mai curând în vânzare 
pe o piaţă apropiată, cu puţine cheltueli 
de transport.

Om pripit fiind, proprietarul acesta 
va profita de creditul, pe care ’i-’l asigură 
moşia, va face un împrumut şi îşi va cum
păra a treia maşină, îşi va construi moara 
sa proprie şi-’şi va mai aşterne şi o cale 
ferată de câţiva chilometri pănă la cea mai 
apropiată gară, fără-ca să-’şi mai dee seamă, 
dacă mai sönt ori nu prin apropiere destui 
alţi oameni, care vor profita de bunele lui 
aşeZăminte şi vor treera cu maşinile lui, 
vor măcina la moara lui, vor transporta 
pe calea lui ferată.

Toată lumea va admira spiritul de 
întreprindere al acestui moşier. Ce se în
tâmplă însă, dacă deodată maşinile nu mai 
au ce să treere, moara nu mai are ce să 
macine, linia ferată nu mai are ce se trans- 
porteze? — Bunele lui aşeZăminte sünt o 
sarcină economică pentru el. Căci nu nu
mai ele sünt pentru o mare parte din an 
un capital mort, precând carnetele împru
mutului curg înainte, dar’ proprietarul mai 
are să poarte şi cheltuielile de întreţinere 
şi să primească şi risicul tocirii. Astfel, 
punând câştigul în faţa perderilor, bilanţul 
se închee cu deficit şi ori-şi-ce om cu so
coteală poate să prevaZă ruina definitivă.

Tot astfel a făcut si statul ungar.1 Ö

Nu s’a mărginit însă la atât numai. 
Profitând de creditul, pe care-’l avea, a 
făcut un nou împrumut, ca să pună plan- 
taţiuni pe moşie, să cumpere vite şi oi de 
prăsilă, să zidească grajduri noue, să ca- 
naliseze, — fiindcă toate aceste sönt lu
cruri frumoase şi ridică valoarea moşiei şi 
productivitatea ei. Nu s’a întrebat însă, 
dacă o ridică potrivit cu cheltuielile fă- • 
cute şi dacă nu cumva folosul e mai mic 
decât carnetele capitalului împrumutat, ci 
vădend, că lumea vine să admire frumoa
sele întocmiri, a făcut un nou împrumut, 
ca să zidească o casă pentru administra- 
ţiune, alta pentru servitori, le-a înzestrat 
cu cele mai noue întocmiri, ca toate să 
fie bune şi frumoase. Un om însă, care 
are o moşie atât de bine întocmită, tre- 
bue se se presente şi el după toată cuviinţa. 
Boierul face dar’ încă un împrumut, îşi 
zidesce un palat admirabil, îl mobilează 
admirabil, îşi cumpără cai şi trăsuri. — 
Eară lumea vine, vede, admiră, bea, mă
nâncă şi pleacă încântată de atâta frum- 
seţe, de atâte întocmii’i folositoare.

Şi în adevăr veniturile boierului în 
timp de câţiva ani s’au urcat dela 540.000 
la un milion şi jumătate, dar’ cheltuelile 
s’au urcat şi ele dela 500.000 la un 
milion şi 500.010 fl. — nu mai mult 
să Zicem. Dar’ aceşti Zece floreni sânt 
destul germene de ruină, căci mai ajută 
şi ploaia, şi arşiţa soarelui, ajută tim
pul, care ruinează totul.

în Ungaria însă nu sânt 10 floreni, 
nici 10 milioane, ci Zeci de milioane la 
mijloc.

Căci multe palate grandioase s’au ri
dicat mai ales în cei din urmă Zece ani, 
multe milioane au costat aceste palate şi 
multe colibi vor trebui să se ruineze, ca 
să stoarcă milioanele ce se cer pentru în
treţinerea acestor palate.

Un stat, care-’şi încheie în fiesce-care 
an socotelile cu deficit şi îngrămădesce în 
timp de vre-o Zece ard preste o miie de 
milioane datorii, cheltuiesce nu Zecb nu 
sute de mii, ci câte 4, 5, 8, 10, chiar 
15 milioane pentru un singur palat, şi 
multe palate de aceste sünt.

Dacă vre-un om face aşa în propria 
sa avere, îl compătimim ca pe un risipitor.

Dacă însă acela, care face aşa, nu e 
proprietar al averii, ci epitrop al adevă
raţilor proprietari, administrator numai, 
atunci îl tragem la răspundere.

Eară Maghiarii nu sönt stăpânii ţe- 
rilor acestora, ci administratorii lor nu- 
inai: au să le dee urmaşilor cel puţin în 
starea, în care le-au găsit, şi au să ne 
u3%rsocoteală şi nouă, pe care nuTTîe~Tâsă 
să luăm parte la viaţa publică, pentru-ca 
să mai temperăm avântuT lor, prea- mare.

Şi trebue să vină, trebue să fie chiar 
aproape timpul, când forţa împregiură- 
rilor îi va sili să primească această tem-
perare. Situaţiunea,,_gxea_._în ...care_an
ajuns, înainte de toate aceasta îi va sili 
să fie mai resonaBlli şi măUconcilianţi.

Ocupaţia Bulgariei. Organul oficios „Die 
Presse“ raportează într’o depeşă din Londra ddto 
3 1. c. n . : K a u l b a r s  a pledat în raportul seu 
adresat Ţarului pentru o c u p a ţ i a  B u l g a r i e i  
ca unica măsură, ce ar pute restabili influenţa 
rusească în ţeară. Ţ a r u l  a a p r o b a t  p ă r e r e a  
a c e a s t a .

0 lăm urire.
Oficioşii din Cluj au oare-care ne- 

dumiriri.
„De multe ori. — flic ei, — am tras luarea

aminte Asupra vicleanului stil, de care se folo- 
sesceT baU— putem dice — din care trăiesce, 
„U ri b u n a “. Primii articoli ai celor din urmă 
doi numeri ear’ ne dau material excelent.

. Colegul din Sibiiu nu afirmă mai puţin, de- 
cât că averea „reuniunii de cultură din Ardeal“ 

-e comună, în înţelesul, că au drept asupra ei 
toţi aceia, care au contribuit la ea si că pot să-’şi 
valorezeUlreptul, când va fi sosit timpul potrivit. 
Românii au, — cam aşa ceva spune,— cu veni
tul" drepf asupra acestor bani şi aşa se vede. — 
urmează, — că nu e departe timpul, când îşi 
vor pute valora acest drept.

nCum binevoiţi a o înţelege aceasta?“
Binevoim a o înţelege aşa, cum o 

înţeleg toţi oamenii resonabili.
Dacă „reuniunea de cultură“ este, 

precum se pretinde, o persoană morală 
de un caracter privat, cum a fostjibună- 
oară „ M a t i ţ a “ slovacäUiflunci fondurile 
ei sunt "create fie chTmembri, fie prin do- 
na'ţlmîr~şî~~legate, în tot casuT prin contri
bui ri de bună voie, şi nici un guvern, 
care ţine~s§ păstreze aparenţele legale, nu 
vacorffisea' fondurile," rnci le va întrebu
inţa "pentru scopuri deosebite de cele pre-

văZute de membrii şi de întemeetorii reu
niunii.

îndată însă ce contribuţiunile nu sânt 
numai benevole, ci se i mpun,  reu
niunea îşi perde caracterul p r i v a t  şi 
aceia, care au fost s i l i ţ i  să contribue 
pentru crearea fondurilor, îşi câştigă un 
d r e p t  a s u p r a  b e n e f i c i i l o r  ce resultă 
din fondurile create.

f Acesta e un principiu de drept, asu
p ra  căruia nu mai încape nici o îndoială.

AstăZi poate să li se conteste Româ
nilor din comitatul Târnavei-mici acest 
drept. Li se şi contestă. Li se va contesta 
şi după-ce vor fi contribuit în fondul reu
niunii. Timpurile se pot însă schimba şi 
poate să vină mai curând ori mai târZiu 
un guvern, care va ceda stăruinţelor ro
mâne şi va recunoasce acest drept.

Le dăm oficioşilor din Cluj un exemplu.
Fondurile universităţii săsesci, care 

de Saşi au fost create, dar’ la crearea că
rora au contribuit şi alţii: astăZi ele sânt 
o proprietate comună.

Voim dar’ să Zicem, că rău face „reu
niunea de cultură“, când primesce cele
10.000 fl. ce ’i-se ofer de un comitat, dacă 
acest comitat le adună prin imposite plă
tite şi de Români, şi de Saşi. Căci pot să 
vie timpuri, când Românii şi Saşii în vir
tutea impositelor, pe care le-au plătit, vor 
cere şi vor obţină dreptul de a dispune 
şi ei pentru scopuri culturale, aşa  cum  
le î n ţ e l e g  ei, de acele fonduri, — ală
turea cu Maghiarii.

Dacă vor ca fondurile create să fie 
în toate împregiurările ale lor şi numai 
ale lor, Maghiarii trebue să se fereasc de 
ori-şi-ce impunere, să respingă ori-şi-ce 
amestec direct al autorităţilor publice.

Le mai dăm oficioşilor drept ilustra- 
ţiune şi o anecdotă românească, pe care 
poetul nostru Alexandri a dramatisat-o în 
„Ar v in  te  şi P e p e l e a “.

Arvinte cumpără casa lui Pepelea cu 
un preţ de nimic şi se bucură de succes. 
Pepelea însă, mai şiret ca Arvinte, îşi re- 
servă dreptul de a bate un cuiu în pă
rete, ca să-’şi pună traista în el. Cuiul 
acesta e apoi mijlocul, prin care îl inco
modează mereu pe Arvinte, încât îi face 
viaţa nesuferită în casa lui.

Cele 10.000 fl. sunt pentru „reuniu
nea de cultură“ cuiul lui .Pepelea.

Acesta e singurul nostru răspuns la 
stăruinţele Ziarelor din Cluj, ca să se facă 
şi în alte comitate ceea-ce s’a făcut în cpn- 

-gregaţiunea din Diesö-Szf-Márton.
Punctul nostru de plecare este con

vingerea, că forţa împregiurărilor va pro-

Foiţa „Tribunei“.
S t â r c i t u l .

Comedie.
De Moliére.

(Urmare.)

Scena V.
H a r p a g o n .  E l i s a  şi C l e a n t  vorbesc îm

preună în fundul scenei.
H a r p a g o n .  — (Cre4endu-se singur). Ast

fel — nu sciu, dacă am făcut bine când am 
îngropat în grădină cele Zece mü de galbeni ce 
’mi-s’au înapoiat ieri. ţ)ece mii de galbeni cu 
zimţi, în casa ta, e o sumă destul de . . . (La 
o parte, observând pe Elisa şi Cleant). Vai 
Doamne! era să mă vend însumi; m’a luat gura 
pe dinainte; şi par’că am vorbit tare în vreme- 
ce steteam singur singurel cu gândurile mele. 
(Cătră Elisa şi Cleant). Ce-i nou?

Cl e a n t .  — Nimic, taică.
H a r p a g o n .  — E demult decând staţi aici ?
E l i 8 a. — Tocmai acum sosim.
H a r p a g o n .  — Aţi audit. .
C l e a n t .  — Ce, taică ?
H a r p a g o n  — C ă . .
C l e a n t .  — Ce ?
H a r p a g o n .  — Ceea-ce tocmai Zisei.

Cl e a n t .  — Nu.
H a r p a g o n .  — Frumos lucru.
E l i s a .  — Te rog.
H a r p a g o n .  — Véd bine c’aţi auZit ne- 

scaiva cuvinte. Mé gândiam, aşa în mine, la 
nevoia, cu care trebue se te lupţi în cjilele noa
stre, pănă-ce ajungi se găsesci bani, şi Z'ceam> 
că e fericit acela, care poate se aibă Zece mii de 
galbeni la casă.

C l e a n t .  — Veniam tiptil, teméndu-ne ca 
nu cumva se te întrerupem.

H a r p a g o n .  — îmi pare bine, că vi-o pot 
spune aceasta, pentru-ca nu cumva sé luaţi lu
crurile de-a îndoaselea şi sé vé închipuiţi, că Zi
ceam, că eu sânt omul ce are Zece mii de gal
beni în saltarul mesei.

C l e a n t .  — Nu ne amestecăm în trebile
d-tale.

H a r p a g o n .  — Dare-ar bunul DumneZeu 
sé-’i am, cei Zece mii de galbeni.

C l e a n t .  — Eu nu cred, că . . .
H a r p a g o n .  — Asta ar fi o bună sarcină 

pentru mine.
E l i s a .  — Aceste sânt lucruri ce . . .
H a r p a g o n .  — Mare trebuinţă aş ave 

de dînşii.
C l e a n t .  — Pe cât sciu înse . .
H a r p a g o n .  — Prea mult ’mi-ar veni la 

socoteală.

E l i s a .  — Scii, că eşti . .
H a r p a g o n .  — Nu m’aş mai plânge, ca 

şi acum, că vremile sânt rele, nesuferite.
C l e a n t .  — Iarta-mé, taică, dar’ d-ta nu 

ai nici un cuvânt de a te plânge; toată lumea 
scie, că ai destulă avere.

H a r p a g o n .  — Cum ai Z's ? — eu am 
destulă avere! ? Cine o dice asta, acela minte. 
Nu e nimic mai neadevérat; numai nisce 
netrebnici pot sé poarte asemenea vorbe printre 
oameni.

E l i s a .  — Nu te aprinde, taică dragă.
H a r p a g o n .  — E lucru ne mai pomenit! 

chiar copiii mei proprii me vend şi se fac duş
mani ai m ei!

C l e a n t .  — II iai drept duşman pe acela, 
care Z'ce, că ai destulă avere?

H a r p a g o n .  — Da. Asemenea vorbe şi 
cheltuielile ce faceţi voi nu pot ave decât ur
marea, că într’o bună dimineaţă mé veţi găsi 
sugrumat de tâlharii, pe care îi faceţi sé creaZă, 
că din crescet pănă în călcâiu sânt plin cu fişi- 
curi de galbini.

C l e a n t .  — Dar’ ce cheltuieli mari Zici că 
fac eu?

H a r p a g o n .  — Ce cheltuieli? Se poate 
oare ceva mai scandalos decât această găteală 
bogată, cu care baţi podurile ? Am certat ieri pe 
soră-ta; ínsé ceea-ce faci tu e mai réu. E  urgia

lui DumneZeu! Luându-te din crescet pănă în 
călcâiu, aş găsi din ce sé-’mi fac o stare întreagă. 
’Ţi-am spus-o de-o mie de ori: apucăturile tale 
nu-’mi plac de fel; prea îţi dai aerul de coconaş; 
şi pentru-ca sé umbli îmbrăcat astfel cum eşti, 
trebue neapérat sé mé desbraci pe mine.

C l e a n t .  — Cum adecă sé te desbrac ?
H a r p a g o n .  — Mai sciu şi eu?! De 

unde-’ţi iai banii, ca sé te porţi aşa cum te véd 
înaintea mea?

C l e a n t .  — Eu, taică ? Lucrul e lămurit: 
joc la cărţi, şi fiind un om foarte norocos, chel
tuiesc pe mine toţi banii ce câştig.

H a r p a g o n .  — Foarte réu faci. Dacă 
ai noroc la cărţi, trebue sé profiţi de noroeu-’ţi 
şi sé pui la camătă cinstită banii ce câştigi, 
pentru-ca să-’ţi prinZa bine într’o Zi- Trecend 
cu vederea celelalte, aş voi sé sciu, de ce folos 
îţi sânt toate aceste panglici, cu care te-ai îm- 
pénat din crescet pană în călcâie şi dacă o ju 
mătate de duzină de copcii nu ar fi destule spre 
a încheia un ciorap ? E mare nevoie să-’ţi risi- 
pesci banii pe peruci, precând se poate sé porţi 
pérul dat dela DumneZeu, care nu te ţine nici 
o para. Eu unul numai în peruci şi panglici 
aş câştiga pe lună 10 galbeni; şi dece galbeni 
dau pe an 112 lei, 32 bani, chiar dacă nu am 
lua decât 8 la sută pe lună şi nu am socoti 
galbenul decât cu 11 lei, 75 bani.

*
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duce mai curând ori mai târc îu o 
schimbare în relaţiunile i n t e r n e  din Ar
deal. Maghiarii ei înşişi vor simţi, ceea-ce 
asttuji numai puţini dintre dînşii simt, că 
trebue neapărat să se creeze un modus 
vivendi mai potrivit aici în ţeara aceasta. — 
Şi a t u n c i  subvenţiunile date de comitate 
le vor crea multe şi mari greutăţi celor 
ce vor lucra pentru stabilirea bunelor re- 
laţiuni între Maghiari şi Români.

Ear’ dacă vorbesc despre stăruinţa, 
cu care tragem n o i cu ochiul spre Rusia 
şi aşteptăm agenţii rusesci, ca a c e ş t i a  să 
ne pună la disposiţiune fondurile „reu
niunii“, atunci oficioşii din Cluj îşi înşeală 
publicul cu informaţiuni false despre spi
ritul ce propagăm.

Şi tot atât de mult îşi înşeală pu
blicul, când că „reuniunea“ lucrează, 
„ca to t  m ai m u l t  să s c a 4 a pu 
b l i c u l  şi a l t f e l  pi t i c ,  ce mai  gu- 
s t e a z ă  „Tribuna“, c a r e  nu va mai  
p u t ă  e x i s t a ,  da c ă  d e s a m i n t i ţ i i  
a g e n ţ i  r u s e s c i  nu  v o r  sos i  câ t  
mai  c u r â n d . “

„Reuniunea“, guvernul, autorităţile 
publice şi Maghiarii în genere lucrează, 
ce-i drept, din răsputeri, ca „ T r i b u n a “ 
să nu fie cetită, şi sünt mulţi Români, 
care tocmai de aceea, s p r e  a se p u n e  
b i ne  cu g u v e r n u l ,  declară sus şi tare, 
că nu cetesc „ T r i b u n a “. Oficioşii din 
Cluj uită însă, că „ T r i b u n a “ nu este numai 
un 4iar politic, ci totodată şi un r e g u 
l a t o r  al m i ş c ă r i i  l i t e r a r e  de aici  
de la noi ,  şi de aceea este cetită de toţi 
Românii culţi, chiar şi de aceia, care nu 
consimt cu programul ei politic, ba chiar 
şi de cei ce declară, că nu o cetesc. 
Poate dar’ să lucreze „reuniunea“, căci 
ea va face numai, ca mulţi Români se 
aboneze „ T r i b u n a “ pe sub mână, sub 
nume împrumutat, şi să o cetească prin 
ascuns. Ear’ dacă ar fi să sosească vre
odată agenţii rusesci, de care vorbesc ofi
cioşii, desigur, că nu pe colegii dela Cluj 
îi vom întreba, cum avem să-’i întim- 
pinârn.

Corespondenţă din Viena.
Yiena, 2 Noemvrie n. 1886.

Cestiunea bulgară îşi (lesvoaltâ fasele în- 
tr’un timp încet, şi vechiul proverb, că nimic 
nu se mănâncă atât de ferbinte, precum e luat 
dela foc, se adeveresce asemenea şi în această 
cestiune.

Puterile europene, care nu s’au angagiat 
din causa Principelui Alexandru în nici un con
flict cu Rusia, nu vor trage deasemenea nici 
sabia din teacă din causa regenţei bulgare, şi 
aceasta e tocmai ce facilitează jocul diplomaţiei 
rusesci.

Ceea-ce se petrece deci acum între gene
ralul Kaulbars şi guvernanţii actuali din Bul
garia e un fel de duel între Rusia şi partidul 
regenţei bulgare, la care celelalte mari puteri 
asistă cu o oareşi-care linişte, fără se se an- 
gagieze.

Anglia singură e, care face o excepţiune 
şi se află în dosul regenţei, pe care o încura- 
giază şi o excită, păstrând totuşi o mare re- 
servă, gândindu-se la interesele ei în Egipt şi

în India, şi păzindu-se bine de a angagia ac
ţiunea sa în tr’un mod positiv.

Presenţa bastimentelor de résboiu rusesci 
în portul Varna probează, că guvernul rusesc 
nu se gândesce se dee înapoi înaintea nici unui 
mijloc de presiune.

Aceste năi de résboiu au cu dînsele pe 
bord deasemenea trupe de debarcat şi pentru- 
câ în Bulgaria, care se află încă sub suzerani
tatea sublimei Porţi, eapitulaţiuDile concluse cu 
Turcia sünt valabile, după care consulii străini 
se bucură de propria lor jurisdicţiune, atunci se 
poate uşor sé vină la un conflict, din causa 
căruia consulul rus la Varna ar chema, spre a-'l 
protegia pe dînsul sau pe supuşii rusesci, tru
pele, care se află pe bordul bastimentelor de 
résboiu rusesci.

Pe câtă vreme mijloacele de presiune ru
sesci se învârtesc în limitele, care nu ating in
teresele internaţionale şi nu ameninţă special- 
mente interesele ţerilor limitrofe, regenţa bul
gară nu poate conta pe nici un sprigin al ma
rilor puteri. E bine de a se împăca la timp 
cu acest fapt.

Dacă ar întreba cineva, de corespunde do
rinţelor cabinetului austriac, că afacerile în Bul
garia s’au desvoltat în modul acesta, atunci e 
mai mult decât sigur, că nu va primi un ré- 
spuns afirmativ.

Abia mai încape îndoeală asupra aceluia, 
care e de vină, că ordinul, la început atât de 
bine consolidat în Bulgaria, a făcut loc. la o 
astfel de chaoticâ confusiune.

Lovitura de stat din Filipopol a sdrun- 
cinat mai ântâiu statul quo stipulat pe basa 
tractatului de Berlin aşa, încât lavina fu pusă 
în mişcare.

Se <Jice, că acest pas fu atuncia inspirat 
de cabinetul din Londra, şi ne vom aduce aminte, 
că în acelaşi timp contele Andrâssy ridicase 
vocea sa în favoarea restabilirii unei mari Bul
garie prin anexarea Rumeliei-de-Ost, şi accen
tuase în modul acesta o politică de tot opusă lâ 
aceea a contelui Kâlnoky.

Stricăciunile, care de atunci au avut loc,, 
au dovedit tuturor, că calea, pe care contele 
Kâlnoky o abate, e cea mai justă şi că o poli
tică de aventuri pe Peninsula-Balcanică nu e 
aceea, care e în stare sé păstreze interesele Eu
ropei sau ale puterilor limitrofe.

Ocupaţiunea militară a Bulgariei decătră 
Rusia nu e de temut.

Compariţiunea a unei armate ruse în Bul
garia e o ameninţare la adresa Austriei şi a 
Turciei precum şi !a aceea a României, şi Rusia 
găsindu-se nu numai în pacea cea mai perfectă, 
ci şi în raporturile cele mai amicale cu toate 
puterile, e evident, că n’are nici un motiv, spre a 
recurge la astfel de ameninţări.

Spre a impune d-lor StambulofF şi Mutcu- 
roff, dela care al treilea regent, dl Caraveloff pare 
a se fi separat deja, Rusia n’are íntr’adevér ne- 
voe sé pună în mişcare armata sa.

Când Bulgaria nu era încă atât de divi- 
sată ca acum, când în fruntea ei se afla princi
pele Alexandru, şi acest din urmă se apropiase 
de frontariile Serbiei cu armata sa victorioasă, 
atunci ajunsese compariţiunea ambasadorului au
striac în Belgrad, a contelui Khewenhiiller, în 
cuartirul general bulgar spre a decide pe prin
cipele Bulgariei şi armata sa spre a se întoarce.

Astăzi autoritatea regenţei bulgare e cu 
mult mai inferioară decât aceea, pe care o avea 
principele Alexandru atunci, când mergea în capul

armatei sale victorioase în posesiune incontestată 
a puterii. Şi tocmai de aceea nu trebue de loc 
să stee cineva la îndoeală, că Rusia adecă n’are 
să-’şi ajungă faţă cu regenţii bulgari cu expe
diente mai uşoare, şi nu se va găsi în necesitate 
de a-’şi mobilisa armata şi de a incuieta Europa, 
precum şi de a ameninţa puterile limitrofe ale 
Bulgariei. Reserva, pe care ’şi-o impune Anglia, 
e foarte instructivă.

Ministrul englez lordul Churchill, care s’a 
întors dela excursiunea de pe continent desem
nată de datoria guvernului englez, de a păstra o 
„politică patriotică“, căci Europa se află într’un 
stadiu de transiţiune, şi raporturile puterilor în
tre dînsele să schimbă continualmente. Această 
politică patriotică poate fi recomandată tuturor 
marilor puteri, pe cât situaţiunea între Germania 
şi Francia nu s’a limpeflit, şi trebue să ne aştep
tăm în fiesce-care 4' la surprise din partea asta, 
care ar răsfoi Europa într’un fel cu mult mai 
diferent decât confusiunea bulgară. Până atunci 
pentru toate marile puteri politica cea mai pru
dentă de şi circunspecţiune este acea de a eco- 
nomisa pravul şi de a menagia forţele lor.

0 voce slovăcească.
Die magyarische Staatsidee, Kirche und 

Nationalitäten in Ungarn. G e s c h i l d e r t  von  
e i n e m  S l o v a k e n .

(Urmare şi fine.)
„Pentru a întări şi mai mult păretele des

părţitor între popor şi clerul seu, ridicat de hi- 
percultura maghiară, pentru a înstrăina şi mai 
mult clerul de poporul seu şi a pune coroană 
nisuinţelor imorale de maghiarisare, redactorul 
foii maghiare politice bisericesci, „Magyar Aflam“, 
însuşi un Slovac născut, Poznyânsky, maghia- 
risat Lonkay, a cercat sé justifice „omorîrea“, 
(după-cum (jicea el) naţionalităţilor prin poporul 
maghiar, cu argumente religioase, teologice-mo- 
rale, şi a o presenţa ca permisă şi moralicesce bună. 
Argumentul seu principal era, că naţiunea ma
ghiară prin regii ei sfinţiţi este naţiune sfinţită 
şi că familia cea mare a Slavilor nu poate su
feri o lovitură aşa de simţită, dacă ’i-se smulge 
un ram mic dintr’însa şi se incorporează la un 
popor mai lipsit. . . .

„Din toate aceste se vede, că cestiunea 
naţionalităţilor în Ungaria înainte de toate este 
c e s t i u n e  de c u l t u r ă .  Deslegarea acesteia 
ínsé nu se va face prin paragrafi de lege, ci o va 
regula societatea însăşi“. Aci autorul face des
legarea cestiunii atîrnătoare dela d e ş t e p t a r e a  
c o n s c i i n ţ e i  n a ţ i o n a l e ,  dela i n t e l i g e n ţ a  
a c t i v ă  şi dela s p r i g i n i r e a  i d e i i  n a ţ i o n a l e  
(din partea naţionalităţilor). Autorul asigură, că 
la Slovaci consciinţa naţională este deşteptată şi 
că cu toate opintirile Maghiarilor şi cu toate că 
funcţionarii statului sunt membri ai reuniunilor 
maghiarisâtoare, apar în limba slovacă noue foi 
periodice, parte politice, parte literare şi aşa pune 
în perspectivă lupte vehemente între panmaghia- 
rism şi între sentimentul naţional slovac.

După-ce autorul mai réspunde şi la între
barea, că poate un preot catolic sé aibă senti
mente naţionale, afirmând, recomadă scrierea sa 
tuturor prelaţilor din Ungaria, şi-’i provoacă a 
curaţi bisericile lor de nerînduiala cu panma- 
ghiarisarea prin biserică, a opri cărţi cum e ceea 
cu „patriotismul evlavios“ cu toată stricteţa, cu 
atât mai vîrtos, cu cât „evlavia patriotică“ a în
ceput a produce scandal în cele ale religiunii

aşa de exemplu, cartea citată, afară de cele 
cunoscute deja dintr’însa, mai conţine o apostro
fare adresată junimii creştine, în care între altele 
se 4ice:

„Dacă tu te rogi în limba mamei tale, faci 
„bine, însă dacă te rogi în limba p a t r i e i  talc, 
„faci m ai bine, pentru aceea, pentru-că prin 
„aceasta areţi gratitudine şi pietate faţă cu sfân- 
„tul Stefan, cel dintâiu rege al patriei tale, care 
„ . . .  a pretins . . .  ca adoraţiunea cătră D-4eu să o 
„manifestezi în limba patriei acesteia.“

Cu toate că autorul broşurii din cestiune 
în prima linie se ocupă cu poporul slovac şi 
numai per tangentem şi cu celelalte naţionalităţi 
nemaghiare, nu putem denega folosul în a d e v ă r  
patriotic al broşurii. Avem o icoană dinaintea 
ochilor, care ne înfăţişează suferinţele şi luptele 
Slovacilor. Fiecare din naţionalităţile de aceeaşi 
soarte, îşi poate face socoteala, dacă se află mai 
bine sau mai rău, decât naţionalitatea slovacă şi 
după resultatul din socoteală se poate orienta 
şi acomoda cum va afla mai corăspun4ător inte
reselor naţionalităţii, din care face parte.

Revistă politică.
S i b i i u ,  24 Octomvrie st. v.

Ieri după amea4' ’şi-au ţinut ambele 
d e l e g a ţ i u n i  şedinţele de deschidere. în 
d e l e g a ţ i u n e a  a u s t r i a c ă  s’a presentat 
p r o i e c t u l  de b u d g e t  c o m u n  pe anul 
1887, care în raport cu budgetul anului 
1886 arată, în  c ee a - c e  p r i v e s c e  t r e 
buinţel e ,  un net to-plus de 4,155.175ft. 
şi anume în ordinar un plus de 1,442.918, 
ear’ în extraordinar un plus de 2,712.257 fl. 
Pentru cheltuelile în teritorul ocupat s’au 
proiectat cu 936.000 fl. mai puţin şi astfel 
budgetul administrativ al Bosniei se în
cheie cu un superplus de 56.774 fl. Plusul  
de t r e b u i n ţ ă  s ’a c a u s a t  a p r o a p e  
e x c l u s i v  p r i n  b u d g e t u l  m i n i s t ru- 
l ui  de rés  boi  u,  căŢend pe secţiunea 
marinei un plus de trebuinţe de 121.219 fl. 
Pentru puscile de repetiţie se pretind în 
extraordinarul armatei cu totul 3 Va mi
lioane. Superplusuriie vamale comune sunt 
numai cu 18,642.206 fl. expuse, prin ur
mare cu 7,272.000 fl. mai puţin ca în 
anul trecut. B i l a n ţ u l  deci  e cu 
11,198.558 fl. m ai n e f a v o r i t o r  ca în 
a n u l  1886.

Despre atitudinea T u r c i  ei f a ţ ă  cu 
c e s t i u n e a  b u l g a r ă  ’i-se scrie din Con- 
stantinopol „Corespondenţei Politice“, că 
Sultanul are datina, sé trimiţă la toate 
ocasiunile pe câte un secretar sau un 
agent al , seu la deosebitele ambasade, 
pentru a lua informaţiuni sau sfaturi dela 
acele. In săptămâna trecută — ’i-se îm- 
părtăşesce numitei corespondenţe — au 
fost toate ambasadele interpelate, spre a 
afla, dacă după soirile ce le-au primit ele, 
Rusia are intenţia, de a ocupa Bulgaria.
La fiecare ambasadă a fost trimisă o altă 
persoană. La dl de Nelidoff a fost trimis 
Riza-paşa, la dl de Radovitz şi la baronul 
Calice Resid-paşa, la ambasada engleză ™ 
Artin-effendi. Din aceste întrebări din 
4ilele din urmă se conclude, că î n t r e  
T u c i a . ş i  R u s i a  nu  e x i s t ă  de loc 
v r e - o  î n ţ e l e g e r e ,  căci atunci n’ar 
avă Turcia trebuinţă, de a se informa 
despre intenţiile Rusiei.

Cu privire la însăşi c e s t i u n e a  b u l 
g a r ă  astă4i n’avem nimic nou de a în
registra. Foile berlineze constată numai 
faptul, că guvernul bulgar devine tot mai 
umilit faţă cu Rusia. „Kreuzzeitung“ 4*ce) 
că pănă-ce Bulgaria face totul spre a li
nişti pe Rusia, din atitudinea generalului 
Kaulbars se deduce, că scopul procederii 
lui nu e altul decât strîmtorarea guver
nului bulgar.

„Telegraphul“ din Bucuresci scrie 
despre cestiunea bulgară:

„Trebue sé ne deprindem cu ideia, că nu 
mai există Europa, câ puterile nu mai înseamnă 
nimic, că dreptul internaţional e o literă moartă, 
bun numai pentru cei mari, dar’ neînsemnând nimic 
pentru cei mici. După împregiurări avem situa- 
ţiuni germane, situaţiuni rusesci, etc. Astădi, 
navigăm tocmai într’o situaţiune rusească, când 
Rusia comandă şi toată Europa ascultă. Din 
capul locului, interesul bine înţeles, interesul 
real al Europei era sé susţină pe Bulgari; dar’ 
s’a întâmplat tocmai din potrivă. Germania, din 
cause, cari se cunosc destul de bine, a capitulat 
în faţa pretenţiunilor rusesci; Austria a mers 
pe aceeaşi cale. Rămânea Anglia. Dar’ şi aceasta, 
strînsa în chingă cu cestiunea egipteană, a tre
buit se-’şi plece pavilionul şi sé cânte în cor cu 
celelalte puteri. Renunţând la interesul lor pro- /  
priu, puterile au fost nevoite sé se întoarcă 
contra Bulgarilor şi sé apese cu toată influenţa 
lor. Lupta a fost lungă; dar’ în sfîrşit Bulgarii 
au început sé între la tocmeală. Ei au re-

C l ea n t .  — Ai dreptate.
H a r p a g o n .  — Dar’ sé le lăsăm aceste 

şi sé vorbim de alte lucruri. (Observând, că 
Elisa şi Cleant îşi fac semne.) Hai ?! (La o 
parte.) îmi vine sé bănuiesc că 'şi fac semne 
8é-’mi fure punga. (Tare.) Ce vor sé <}ică aceste 
gesturi.

E l i s a .  — Luăm înţelegere între noi, care 
să-’ţi vorbească mai ântâiu: avem fiecare să-’ţi 
împărtăşim câte ceva.

H a r p a g o n .  — Şi eu deasemenea am a 
vé face la amândoi o împărtăşire.

C l e a n t .  — Voim să-’ţi vorbim de că
sătorie.

H a r p a g o n .  — Şi eu tot despre căsătorie am 
sé vé grăiesc o vorbă.

E l i s a .  — Vai de mine, taică!
H a r p a g o n .  — Ce va sé dică acest ţi- 

pet? — e cuvântul, ori e lucrul ceea-ce te în
spăimântă ?

C l e a n t .  — Căsătoria poate sé ne înspăi
mânte ori nu, după-cum o vei înţelege d-ta; ne 
temem, ca nu cumva simţămintele noastre sé nu 
se potrivească cu alegererea ce vei fi făcut.

H a r p a g o n .  — Niţică răbdare. Staţi pe 
pace. Eu sciu ce-’i priesce fiecăruia dintre voi, 
şi nu are nici unul, nici altul cuvânt de a se 
plânge de ceea-ce am de gând sé pun la cale. 
Pentru-ca sé începem dela un capăt (cătră Cle

ant): ia spune-’mi, ai vécjut cumva o tinără fi
inţă numită Mărioara, care nu locuiesce departe 
de noi.

C l e a n t .  — Da, taică.
H a r p a g o n .  — (Cătră Elisa.) Şi tu?
E l i s a .  — Am amjit vorbindu-se de dînsa.
H a r p a g o n .  — (Cătră Cleant.) Cum 

’ţi-se pare?
C l e a n t .  — E o fiinţă foarte drăgălaşă.
H a r p a g o n .  — Chipul ei?
C l e a n t .  — E al unei fiinţe prea cum se 

cade şi deştepte.
H a r p a g o n .  — Ţinuta şi purtările ei?
C l e a n t .  — Minunate!
H a r p a g o n .  — Socotesci că o fată ca 

dînsa merită sé ne gândim la ea?
C l e a n t .  — Da, taică.
H a r p a g o n .  — Că ar fi o soţie, pe care 

se cuvine sé ni-o dorim?
C l e a n t .  — Prea mult sé o dorim.
H a r p a g o n .  — Că pare a fi o bună gos

podină?
C l e a n t .  — Fără îndoeală.
H a r p a g o n .  — Şi că un soţ ar fi prea 

mulţumit de dînsa?
C l e a n t .  — Dé sigur.
H a r p a g o n .  — Nu e decât o mică greu

tate la mijloc; mé tem că nu e înzestrată cu 
starea, ce s’ar pute cere dela dînsa.

C l e a n t .  — Ce-’mi pasă! De stare nu 
trebue sé ţinem seamă, când vorba e sé ne că
sătorim cu o fiinţă prea cum se cade.

H a r p a g o n .  — Ia stăi niţel! — Mé iartă. 
Ceea-ce voiam sé (Jic, e aceasta: dacă nu găsim 
starea ce dorim, trebue sé ne dăm silinţa de a 
ni-o câştiga din altă parte.

C l e a n t .  — Se înţelege.
H a r p a g o n .  — în sfîrşit, prea sünt vesel 

de a vedé, că intraţi în vederile mele, deoare-ce 
buna purtare şi dulceaţa ei ’mi-au atins inima, 
şi sünt hotărît sé o iau în căsătorie, mai ales, 
că găsesc şi oare-care folos în aceasta.

C l e a n t .  — Hai?!
H a r p a g o n .  — Ce-i ?
C l e a n t .  — Diceai, pare-’mi-se, că eşti ho

tărît sé . . .
H a r p a g o n .  — Sé iau în căsătorie pe 

Mărioara.
C l e a n t .  — Cine ? d-ta ? d-ta ?
H a r p a g o n .  — Da, eu, eu, eu. Şi apoi, 

ce-i mai departe ?
C l e a n t .  — Mé prinde ameţeala. . Trebue 

sé plec.
H a r p a g o n .  — Nu-i nimic. Du-te degrab 

în bucătărie, ca sé beai un păhar bun de apă 
i limpede. (Va urma).
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nunţat sé realeagă pe iubitul lor principe Ale
xandru ; ei au renunţat sé pedepsească pe cei 
cari au adus atâtea nenorociri pe capul ţerii. 
Nu era drept, ca Rusia sé fie mulţumită; nu 
era drept, ca puterile se intervină cel puţin 
acum? Pentru toată lumea, da; pentru diplo
maţia europeană, nu. în loc de mulţumire, s’au 
trimis doué vase la Varna şi se anunţă şi tri
miterea altor vase. Şi nu e numai atât: Rusia 
vrea sé restoarne tot ce e în Bulgaria“.

Relativ la E g i p t  s’au mai liniştit 
spiritele atât în Paris cât şi în Londra. 
Diarului Times“ ’i-se scrie din Cairo 
clespre o întrevorbire cu un ofiţer francez, 
bare ar fi clis, că concetăţenii lui sânt în 
nedrept şi că ar fi imposibilă pretenţiunea, 
le a evacua Englezii Egiptul. Se vorbesce, 
3ă Tefvik-paşa sé fi (b8 deunăzi contelui 
D’Aunay, representantului francez în Cairo: 
„Calea mea e indicată; eu am doi comisari 
ji convenţia anglo-turcească.“ Aceasta ar 
î apoi o hotărîtă respingere a proposiţiu- 
lilor franceze.

Cestiunea bisericii serbesci şi im inentul 
congres bisericesc.

„ A l l g e m e i n e  Z e i t u n g “ din 
München publică în fruntea numărului dela 
. Noemvrie, ca corespondenţă din Ungaria 
le Mea4ă-4i, un articol, care are părţi in
teresante şi pentru publicul nostru. Din 
:ausa aceasta îl reproducem în toată extin- 
lerea lui în următoarele:

„Raporturile naţionalităţilor din ţerile co- 
oanei unguresci s’ar puté caracterisa oare-cum, 
a un fel de apendice la cestiunea cea mare 
irientală; pentru-că poporaţiunile Peninsulei- 
ialcanice ajung cu ramurile lor departe pană 
n Ungaria şi reageazâ binişor asupra tuturor tu
rurilor, câte se petrec în ţerile aceste.

„Raportul de drept public dintre Ungaria, 
utonomia bisericească a Şerbilor, posiţiunea se- 
mrată a Transilvaniei, spre care nisuesc Ro- 
aânii, sünt cestiuni, care întră adune în viaţa 
lublică a Ungariei şi care nu se pot nici decum 
onsidera ca şi când ar fi definitiv resolvate. 
ii toate cestiunile aceste, mai mult sau mai 
iuţin sűut dominate de formaţiunea raporturilor 
a Peninsula-Balcanică. Pentru aceea toate c&- 
ţiunile aceste au însemnătatea, care trece departe 
reste sfera unei afaceri provinciale.

„Şi cestiunea bisericei serbesci aparţine la 
estiunile neresolvate din complexul raporturilor 
aţionalităţilor Ungariei. Guvernul unguresc, mai 
emuit ca de cincisprecjece ani, se silesce me- 
eu a resolva cestiunea aceasta, fără de a fi 
juns la resultatul dorit. în  coloanele diarului 
Allgemeine Zeitung“ s’a raportat asupra faselor 
iverse ale cestiunii acesteia din timpul lui Lo- 
yai, Slavy pană la Tisza.

„Este cunoscut, că cestiunea aceasta, pană 
i 1875, a avut o lăture politică; pentru-că, con- 
)rm privilegiilor celor vecbi sârbesci, compe- 
mţa „congresului naţional“ sârbesc nu s’a măr- 
init numai la afaceri biserieesci. Aceasta a stat 
î legătură cu posiţiunea de oare-când privilegiată 

Şerbilor din Ungaria, care a durat pană la 
nul 1791, conform căreia Sârbii avură „magi- 
tratele“ lor proprii, căror erau subordinaţi, şi 
rau exempţi de ori-ce altă putere jurisdiciţonală 
in Ungaria. Pe basa aceasta istorică s’a creat, 
upă înfrângerea revoluţiunii la anul 1849, sub 
sternul lui Bach districtul administrativ al „Voi- 
odinei serbesci“.

„Când ínsé după diploma din Octomvrie, 
rin preaînalta decisiune dela 27 Decemvrie 
860, Voivodina sârbească s’a încorporat la Un- 
aria, bar. de Schmerling n’a hesitat în anul 
861 a convoca congresul naţional politic la 
arloveţ, spre a se sfătui asupra reconstruirii 
oivodinei şi a se pronunţa asupra trimiterii de 
eputaţi în Reichsrath la Viena. Acesta a fost 
îl din urmă congres naţional-politic sârbesc, 
'e atunci şi decând sistemul dualistic a ajuns 
> putere, activitatea congresului s’a învârtit în 
iurul compunerii unui statut pentru congres, cu 
:op de a statori definitiv competenţa congresu-
i. Statutul congresului sancţionat prin decisiunea 
'eaînaltâ dela 14 Main 1875 a mărginit com- 
îtenţa congresului la afaceri curat biserieesci şi 
administrarea fondurilor naţionale. Congresul de 

;unci încoace nu s’a mai numit „congres na- 
mal“, ci „congres naţional bisericesc“.

„Ar fi credut omul, că de atunci încoace, 
îcând congresul în faptă s’a ocupat numai cu 
’aceri biserieesci şi chiar şi comitetul congre- 
ilui, în tot timpul critic al résboiului sârbo- 
rcesc în anul 1876 şi al résboiului ruso-tur- 
ssc în anul 1878, s’a purtat de tot corect, ne
rod nici prilegiul cel mai mic guvernului un- 
iresc la vre-o nemulţumire, guvernul va re- 
lka cestiunea bisericei sârbesci definitiv. S’a 
templat înse tocmai contrarul. Guvernul uii- 
ţresc, fără a fi fost silit, a întrat într’o înfun- 
itură, din care cu anevoie va pute eşi.

„Cu toate că congresul în anul 1879 a lu
crat bărbâtesce, ca sé reguleze toate afacerile bi
sericesc!, cu deosebire dotaţiunea preoţimii paro- 
chiale, împărţirea dieceselor ş a. m. d., pentru 
care activitate roditoare ’şi-a câştigat mulţumirea 
preaînaltă, guvernul unguresc, tocmai după ace
sta, dintre toate congresele cel mai pacînic, n’a 
avut ce face alta, decât de a provoca conflictul 
cu Sârbii, prin pensionarea cea volnică şi anti- 
canonică a patriarchului Ivacîcovici şi numirea 
episcopului Angyelics administrator al patriar- 
chatului. Conflictul acesta a ajuns punctul de cul- 
minaţiune, când, după moartea patriarchului
Ivacîcovici, congresul a păşit la alegerea patriar
chului şi după doué alegeri n’a voit sé aleagă 
pe episcopul Angyelics. Guvernul unguresc apoi, 
contra dreptului de alegere liberă a patriarchu
lui, recunoscut şi exercitat sute de ani, a pus 
Coroana sé numească pe episcopul Angyelics pa
triarch. Fapta aceasta a guvernului unguresc, 
pentru Sârbi atât a fost de uimitoare, încât 
autorităţile autonome: comitetul congresual,
consistoriile, comitetele eparchiale, la început
erau de părere sé denege ascultarea noului 
patriarch, ba unii se ocupau cu idea, de a 
încuia bisericile şi scoalele confesionale, lăsând 
ca guvernul unguresc în biserica sârbească sé 
lucre dupä-cum îl va tăia capul. Numai încetul 
cu încetul s’au mai liniştit spiritele şi autorită
ţile autonome s’au acomodat la funcţionarea sub 
patriarchul cel nou.

„După patru ani în fine, guvernul ungu
resc s’a hotărît a convoca earăşi un congres. în 
congresul acesta, întrunit în Septemvrie 1885, 
s’a véQut îndată la început stânca, de care se 
părea că aveau sé se spargă toate desbaterile. 
O parte dintre deputaţi (aşa numitul partid ra
dical) n’a vrut nici într’un chip sé participe la 
desbateri sub presidiul patriarchului, fiindcă con
sidera de ilegal presidiul unui patriarch neales. 
Patriarchul Angyelics a avut atâta tact, de s’a 
mulţumit cu deschiderea congresului, lăsând apoi 
presidiul legalului vice-president laic. Deşi în 
congresul acesta elementele mai moderate au eşit 
deasupra, totuşi n’a putut fi vorba, ca congresul 
sé recunoască pe patriarchul instituit afară din 
lege. Din contră, toţi membrii congresului s’au 
înţeles a se îndrepta la Coroană cu o adresă, în 
care, cu provocare la privilegiile cele vechi ser
besci şi la număroşi articoli de lege unguresci, 
prin care s’a garantat poporului sârbesc alegerea 
liberă a patriarchului, sé se roage pentru „re
activarea dreptului de alegere liberă a patriar
chului, suspendat prin numirea patriarchului.“ 
Réspuns la adresa aceasta n'a urmat. în tr’aceea 
congresul, sub presidiul vice-presidentului seu 
laic (Dr. Vucetici), a continuat activitatea sa, şi 
pentru-ca sé termine cu atât mai curând agen
dele numeroase, a emis din sînul seu un comitet 
de cinoispre4ece, care a avut sé elaboreze diver
sele statute respective şi sé le subştearnă con
gresului. în  timpul acesta congresul s’a amînat. 
Comitetul de cincispre4eee în primăvară a des- 
bătut şese séptémáni şi a superat tot materialul. 
Când a fost gata cu toate elaboratele, vice-pre- 
sidentul congresului, ca president al comitetului, 
a raportat ministrului-president unguresc, pen
tru-ca sé conceadă continuarea şedinţelor congre
sului. In privinţa aceasta a venit încunosciinţarea 
ministerială, că congresul are sé se întrunească 
earăşi la 9 Noemvrie a. c., pentru-ca sé continue 
şedinţele.

„înainte de congres ínsé s’a întrunit sinodul 
episcopilor în 22 Octomvrie a. c., ca sé ducă în 
deplinire alegerea episcopului Vârşeţului (Bănat), 
şi să-’şi dee părerea asupra unor elaborate de 
mai nainte ale congresului. Cu toate că toţi epis
copii serbesci au în congres scaun şi vot, gu
vernul unguresc totuşi s’a obicinuit a cere pă
rerea sinodului episcopilor înainte de a decide 
asupra proiectelor congresului.

„Ceea-ce privesce congresul, care se va 
întruni preste doué séptémáni, *) ar pute, întru
cât ar accepta elaboratele propuse de comitetul 
de cincispre4ece, regula definitiv afacerile bise
ricii sârbesci, dacă cestiunea ocupării ilegale a 
postului patriarchal nu ar deveni stâncă. Dacă 
cumva ar urma vre-un réspuns la adresa din 
anul trecut, care réspuns este probabil, că are sé 
fie refusător, s’ar pute, ca congresul, cercând sé 
îutre în vre-o desbatere asupra réspunsului, sé 
fie disolvat încă înainte de a fi început desba
terile asupra afacerilor proprii biserieesci.

„Intr’aceea vor sé vadă unii în împregiu- 
rarea, că guvernul unguresc a numit prin co
roană comisar reg. (pe comitele-suprem bar. Ale
xandru Nicolici) pentru congres pe un Sârb, un 
semn de intenţiuni împăciuitoare. Este pentru 
prima oară, că funcţiunea aceasta s’a încredinţat 
unui Sârb. în timpurile de mai nainte erau ge
nerali austriaci şi consilieri intimi, „cari se inve- 
stiau cu funcţiunea de „comisari imperiali“ la

*) Articolul e datat din 25 Octomvrie. — Kedacţiunea 
„Tribunei“.

congresul din Carloveţ. In timpurile de mai na
inte ceremonialul pentru primirea unui astfel de 
comisar „imperial“ era de o pompă extraordi
nară. Dela era dualistică încoace guvernul ungu
resc totdeauna a trimis un civilist, căruia, con
form ceremonialului de mai nainte, deasemenea 
'i-se dau onorurile militare. (Militari cu musică, 
salve de tunuri, etc.)

„Toată Ungaria de Meatjă-dii aşteaptă cu 
neastâmpăr congresul iminent.

„Guvernului unguresc, dacă are în adevăr 
intenţiuni conciliante, nu-’i va fi greu a ajunge 
cu congresul iminent la un arangiament. Sârbii, 
împinşi de pe terenul politic prin diverse mă
suri violente, ’şi-au concentrat toată ocupaţiunea 
lor în apărarea autonomiei biserieesci, în spe
ranţă, că guvernul unguresc, cel puţin pe te
renul acesta, le va lăsa mână liberă. Firesce, 
că impunerea volnică a capului bisericii, care a 
purces din partea guvernului unguresc, nu mili
tează pentru speranţa aceasta. Ilegalitatea aceasta 
eară poate deveni stânca, care ar pute zădărnici 
deslegarea definitivă a cestiunii bisericii sârbesci“.

1 C r o n i c ă .
Transferare. Subjudole dela judecătoria 

cercuală din Ilia, Dionisiu Tőr e ik ,  a fost trans
ferat în aceeaşi calitate la judecătoria cercuală 
din Sibiiu.

■ í 1 *
Congresul bisericesc serbesc. Scrisoarea 

guvernului, prin care se arată n e a c c e p t a -  
r e a  a d r e s e i  din partea Coroanei din causa 
cuprinsului ei, precum şi din causă, că nu e 
subscrisă de patriarch, a f ă c u t  o i m p r e -  
s i u n e  d e  t o t  d e p r i m ă t o a r e  a s u p r a  
m a i o r i t ă ţ i i  l i b e r a l e  şi  r a d i c a l e  şi 
a satisfăcut numai pe minoritatea moderată. în 
cercurile deputaţilor se ivesc tot felul de pro
iecte neexecutabile, care dovedesc o aduncă con- 
sternaţie. Nefiind deputaţii în număr receut de 
faţă, congresul n’a fost capabil de a aduce ho- 
tărîri şi astfel s ’a a m î n a t  p e  v r e - o  câ- 
t e v a :4 i 1 e.

*
Furnisări pentru căile ferate reg. ung. 

tie stat. Camera comercială din Braşov atrage 
atenţiunea tuturor cercurilor interesate asupra 
escrierii de ofert Nr. 77.288/1886 privitoare 
la furnisarea materialelor de lipsă pentru căile 
ferate reg. ung. de stat pro anul 1887. Materialele 
de furnisat sunt:

Cărbuni de faur . . . .  14.000 măji metrice 
Câlţ (în fire lungi, frecat,
moale şi fără moli) . . . 1' 1.700 77 »
fire de iută (piepténatá) | 2.000 77 77
masaié de răşină . . . . 15.000 bucăţi
fire de l â n ă ...................... 220 măji metrice
oleu de rapiţă . . . . 2.300 77 77
p e t r o l e u ........................... 5.000 77 77
oleu de rapiţă de uns . . 
oleu mineral de uns (pentru

2.200 77 77

c a r e ) ................................
oleu mineral de uns (pentru

1.600 77 »

maşine)................................
oleu min. (pentru curăţirea

2.000 n 77

maşinelor)........................... 200 77 77
lac de oleu de in . . . 800 77 77
cânepă ................................ 130 77 77
vitriol de aramă . . . 300 77 77

Cuantităţile amintite formează numai un
preliminar anual aproximativ, şi aceste sunt a se 
trimite, parte la Budapesta, parte la celelalte 
direcţiuni de exploataţie.

Se primesc şi oferte asupra numai unei 
părţi din cuantitatea înşirată. Furnisările au de 
a se face pe temeiul condiţiunilor generale de 
furnisat Nr. 24.722/1876 şi pe basa condiţiuui- 
lor speciale, cari există pentru materialele amin
tite. Aceste condiţiuni se pot afla la secţiunea 
administraţiei de materiale a căilor ferate ces. 
reg.“ de stat (strada Andrâssy Nr. 75 catul I.) 
sau se pot procura, prelungă depunerea taxei anu
mite, şi prin postă.

In sfîrşit se aduce la cunoscinţă, că ter- 
minul din urmă pentru trimiterea ofertelor e 16 
Noemvrie 1886, 12 oare la ameatji. Ofertele 
sünt de a se adresa la secţia de acuisiţie a 
inventarelor şi materialelor a căilor ferate reg. 
ung. de stat în Budapesta. — Informaţiuni mai 
detailate împărtăşesce camera comercială şi indu
strială din Braşov.

Sciri personale. Ex. Sa dl comandant 
de corp baronul Schönfeld va părăsi mâne Si- 
biiul, având un concediu de mai multe sépté
máni. Deocamdată calétoresce Ex. Sa la Viena. 
— Ieri seară a fost Ex. Sa dl general de ar
tilerie oaspele corpului ofiţeresc al 82 regiment. 
Din incidentul acesta, casarma cea mare a fost 
frumos iluminată. La sfîrşitul cinei a fost con
dus Ex. Sa de ofiţeri cu torţe şi musica pană 
acasă.

*
Starcevicianii ’şi-au schimbat atitudi

nea. Cetim în „Neues Pester J o u r n a l Cea 
mai nouă depeşă din Agram ne spune despre o 
schimbare în politică a Starcevicianilor croaţi. 
Convinşi fiind despre nereuşita uneltirilor şi agi
taţiunilor politice, inscenate de dînşii în mai 
multe părţi ale ţerii, şi faţă cu resistenţa unui 
regim consciu de ţinta sa, spriginit de o maiori- 
tate absolută, şi din considerarea faptului, că nu
mera) aderenţilor lui Starcevici scade din 4i în 
4i, ba chiar între aderenţii lui se află oameni de 
diferite păreri şi colori politice, au decis corifeii 
partidului Starcevician, la iniţiativa bătrânului

lor conducător, a-’şi schimba atitudinea politică 
de pănă acum. în  urma acestora, şi vă4ând 
cu ochii imposibilitatea reuşitei programului lor, 
care ţintia la Croaţia mare consistând din Croaţia, 
Slavonia, Dalmaţia, Bosnia, Herţegovina, Istria, 
Carneolia, Stiria-de-jos şi Corintia-de-Sud, au 
decis a se alătura celorlalţi Slavi, mai ales Ru
siei ! Tinerimei croate ’i-se dă sfatul, a lua servi
cii rusesci. Aceste tendenţe au şi avut deja un 
resultat oareşi-care. Şi anume, unui jurist din 
Zagrabia, fost colaborator la un <jiar Starcevi
cian, ’i-s’a făcut din partea Rusiei propunerea, 
a studia şcoala consulară din Petersburg, pri
mind dînsul spre acest scop o bursă din budge
tul statului rusesc. Tinerul a primit propunerea 
făcută, şi nu preste mult îl vom vedé ca agent 
diplomatic al Rusiei în ţerile balcanice.

*
Polonii contra Maghiarilor. „Gazeta 

Narodova“ pri mesce sei rea: „Direcţiunea căii ferate 
Lemberg-Cernăuţi a încunosciinţat pe producenţii 
de naftă din Colomea, că tarifele favoritoare 
extraordinare pentru petroleu de provenienţă din 
Galiţia cu 1 Noemvrie s’au sistat pe căile ferate 
de stat ale Ungariei. Producenţii galiţieni au 
înaintat o petiţie ministerului de comerciu, ru- 
gându-’l, a sista cu totul exportul petroleului în 
Ungaria, care şi aşa era mic, prin tarife pro
hibitive. Din incidentul acesta se descarcă „Naro
dova“ în contra temerarilor M a g h i a r i ,  cari 
voind a-’şi asigura un venit, nu cruţă nici un 
mijloc, pentru a jigni interesele locuitorilor din 
ceealaltă parte a monarchiei, punând interesele 
statului lor mai presus de interesele comune“.

•»
Convenţia comercială austro-ungară-

1 ta liană — precum (}ice „Die Presse“ — p o a t e  
c ă  v a  fi d e n u n ţ a t ă  de a m é n d o u é  p ă r 
ţ i l e  în 31 Decemvrie 1886, şi anume de aceea, 
pentru-că améndoué părţile vor sé aibă mână li
beră cu prilegiul revisuirii tarifului, de altă parte 
pentru-că în convenţia austro-ungară-italiană sunt 
astfel de posiţiuni vamale, care se par de im
portanţă pentru convenţia austro-ungară-germană.

*
H olera. In B u d a p e s t a ,  dela amea<)i în

2 1. c. n. pănă la amea()i 4iua următoare, a fost 
un  s i n g u r  c a s  de  î m b o l n ă v i r e  şi un  cas 
de m o a r t e  a unui îmbolnăvit mai nainte. — 
în S e g h e d i n  s’a ivit în 3 1. c. n. un  cas de 
îmbolnăvire. Acest cas e u n i c u l  în restimpul 
celor din urmă 8 4de. Publicarea oficială a stin
gerii epidemiei a trebuit sé fie omisă în urma 
caşului pomenit.

*
Cea mai nouă defraudaţie la posta din 

Budapesta. Sub-oficialul Pavel H a r a n g ,  care 
de opt ani e aplicat la posta capitală din Buda
pesta, s’a folosit de prilegiul dat pentru a sus
trage 53,000 florini v. a. cuprinşi într’o pungă 
poştala din ambulanţa poştală pe ruta B u d a 
p e s t  a-0 r ş o v a. Defraudantul a lua-o la fugă 
şi e curentat decătră căpitănatul superior al 
oraşului.

*
De iile exposiţiei din Cernăuţi. Cetim în 

„R. P .“ : „Vina, de ce Românii au expus mai puţine 
obiecte la exposiţia din Cernăuţi, decât celelalte na
ţiuni din ţeară, o poartă mai cu seamă străinii. Ace
ştia, după-cum sűntem informaţi, înainte deexposiţie 
au spăriat pe poporul necult (jheendu-’i, că dacă 
va lucra, fie ce va fi, pentru exposiţie va t r e b u i  
sé p l ă t e a s c ă  bi r ,  ca ciobotarii, cojocarii etc. 
Şi poporul nostru lesne credétor, cum a au<)it 
de una ca aceasta, nu numai că n’a lucrat şi 
expus singur nimica, dar’ nici altora n’a voit 
din toată inima sé lucre, teméndu-se, ca nu cumva 
mai pe urmă sé-’i vină vre-o dajdie. Asemenea 
suntem informaţi, că multe dintre cele mai fru
moase obiecte trimise de unele Românce la Cer
năuţi cu scop ca sé fie expuse, nu s’au expus 
de fel, ci cât a ţinut exposiţia, au fost îndosite 
şi ţinute prin ungheţe, ca sé nu le vadă nimeni. 
Şi precum au fost obiectele tractate tot aşa li 
s’a întâmplat şi expositorilor. Cei mai distinşi 
decătră comitet au fost străinii, ear’ ai noştri, deşi 
au meritat poate de o sută de ori mai de 
grabă, au fost sau trecuţi cu vederea, sau li s’au 
scos ochii câte cu o medailă de cea mai proastă 
cualitate. Astfel se încuragiază Românii noştri!“

*
Prinţul Waldemar de Danemarca, agrea

tul Rusiei pentru tronul bulgar, şi a cărui ale
gere e aproape sigură, s’a născut la 27 Octom
vrie 1858 ca fiiul regelui Cristian IX  şi al reginei 
Luisa de Danemarca. Prinţul ’şi-a serbat aşa- 
dară numai înainte cu vre-o câteva dile a 28-a 
di a nascerii. Dînsul e prin urmare cu un an 
mai tinér decât fostul principe Alexandru de 
Battenberg, acest din urmă a fost ínsé 7 ani 
principe al Bulgariei. Prinţul Waldemar e cel mai 
tinér între 6 fraţi, prin cari a ajuns dînsul cu cele 
mai de frunte dinastii europene în legătură de 
înrudire. Sora lui, princesa Dagmar (acum Maria 
Feodorovna) e actuala soţie a Ţarului Alexandru
I I I .; a doua soră, princesa Alexandra, e mări
tată după prinţul Adalbert de Wales, a treia 
soră, princesa Thyra, e soţia ducelui Ernest 
August de Cumberland, şi împăteşesce cu dînsul 
ca soţie credincioasă exilul din Gmunden. Un 
frate al prinţului Waldemar, Cristian Wilhelm, 
ocupă astădi sub numele George I  tronul Gre
ciei. Prinţul Waldemar ocupă actual oficiul unui 
locotenent în marina danemarciană, un oficiu nu 
prea important pentru un principe în al 29-lea 
an. în politică nu s’a prea distins, cel puţin 
pănă acum, prinţul Waldemar. Rémáne numai 
o întrebare, cu care au de a se ocupa marile 
puteri şi anume: întru cât iartă legăturile lui 
de înrudire a fi prinţul Waldemar un acomodat 
candidat pentru tronul Bulgariei ?

Director: Ions» S la v ic i .  
Redactor responsabil: Aurel Popa.
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Extrase din foaia oficială.
Licitaţiuni:

— 18 Noemvrie a. c. imobilele lui Stefan 
S t o i a n o v i c i  decătră executorul jud. din Lugoj.

— 29 Noemvrie a. c. imobilele lui Andreiu 
W e i s s ,  decătră trib. reg. din Becîcherecul-mare, 
în comuna Itea-sârbească.

— 14 Decemvrie a. c. imobilele văduvei 
Teresia D a m a s c b i n  decătră trib. reg. din 
Timişoara.

— 20 Decemvrie a. c. imobilele lui Nicolau 
D r a g b i c e v i c i  decătră trib. reg. din Panciova.

— 24 Ianuarie a. viitor imobilele lui Milan 
T u b i c i, decătră trib. reg. din Becîcherecul-mare, 
în comuna Kuman.

Extrase bisericesci-scolare.
Posturi vacante.

— Postul de î n v ă ţ ă t o r  gr.-or. pentru cl. II. 
în R e ţ i ş o r  cu salar de 400 fl., un juger pă
mânt arâtor, pentru conferenţe 10 f l . ,  pentru 
scripturistică 5 fl. şi cuartir liber. — A se adresa 
până la 16 Noemvrie v. la oficiul protopresbiteral 
al Verşeţului, în Mercina, per Yaradia.

— Postul de î n v ă ţ ă t o a r e  gr.-or. în Vo i -  
v o d i n ţ  cu salar de 126 f l . ,  30 meţi de grâu, 
30 meţi de cucuruz, 7 chile de lumini, 25 chile 
de sare şi 5 chile de slănină, 4 orgii de lemne. 
Pentru scripturistieă 6 fl. Pentru cercetarea con- 
ferenţelor 10 fl. Cuartir liber şi grădină de le
gumi. — A se adresa pănă la 2 Noemvrie v. 
la oficiul protopresbiteral al Verşeţului, în Mer
cina, per Varadia.

— Postul de î n v ă ţ ă t o r  gr.-or. în V o i v o- 
d i n ţ  cu salar de 300 f l . ,  4 orgii de lemne, pentru 
scripturistică 6 fl. şi cuartir liber. — A se adresa 
pănă la 2 Noemvrie v. la oficiul protopresbiteral 
al Vârşeţului, în Mercina, per Yaradia.

— Postul de î n v ă ţ ă t o r  gr.-or. în Gfio- 
a g i u l - d e - s u s  cu salar de 250 f l . ,  cuartir şi 
lemne. — A se adresa pănă la 11 Noemvrie n. 
la respectivul oficiu protopresbiteral în Alba-Iulia.

Economic.
Trifoiul (Trifolium). Una din plantele le

guminoase bune de sămănat pentru nutreţ, e

trifoiul, care reuşesce mai ales în văile noastre 
umedoase.

Trifoiul nu trebue a se cultiva decât în 
astfel de lunci cu pământul argilos, ear’ nu nă- 
sipos, şi unde să nu se strice de secetele ce 
bântuesc vara câmpiile noastre sau să-’l cuprindă 
burueni rele, precum pirul etc.

Sünt mai multe specii de trifoiu, unele 
vivace, ear’ altele bisanuale. Generalmente când 
se seamănă trifoiul se consideră ca plantă bis- 
anuală, adecă de 2 ani.

T r i f o i u l  a lb  (Trifolium repens), pe care 
îl găsim crescând natural prin fânaţele noastre, 
e foarte rustic, foarte hrănitor mai ales pentru 
oi şi acele ce se mulg. Florile sünt albe sau 
albe spălăcite. Acest trifoiu e atât de rustic, 
încât resistă chiar uscăciunii şi deşi nu se face 
aşa de crângos dacă se cultivă în pământuri 
umedoase, dar’ servă bine ca păşune vitelor, 
căci cresce repede. Se seamănă pe deasupra ară
turii 12 chilograme la hectar şi se grapează foarte 
uşor. Hectolitrul deasemenea sămânţă cântăresce 
după dl Vilmorin aproape 80 chilogr., ear’ după 
dl Heusé 96 pănă la 98 chilogr.

T r i f o i u l  r o ş u  sau  v i o l e t  (Trifolium 
pratense). E  trifoiul obicinuit, tot vivace şi care 
cresce şi natural prin fânaţele din România. 
Cresce mai înalt ca trifoiul alb. Boilor trebue 
a li se da acest trifoiu cu multă băgare de 
seamă când nu sunt obicinuiţi cu trifoiul şi se 
adapă îndată, căci se umflă (meteorisaţiune, tim- 
panită, şi indigestiune gazoasă).

Trifoiul roşu, fiind vivace, poate dura mai 
mulţi ani, dar’ în al doilea an al sămănârii îl 
cuprind ierburile rele şi trebue resămănat sau 
mai bine să se semene în acel loc, foarte îmbu
nătăţit de trifoiu, grâu. Sămânţa cântăresce 
75 pănă la 80 chilogr. hectolitrul, fiind mai măricică 
ca aceea de trifoiu alb. Se seamănă 15 pănă la 20 
chlgr. la hectar. (Va urma.)

Tergul de rîmători în Steinbruch. în 3 Nov. n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 40.— cr. pănă 41.— cr. 
unguresci grei, tineri 42. ’/, cr. pănă 45.— cr., de mijloc
43. */, cr. pănă 44.— cr., uşori 44.— cr. pănă 44.«/, cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 40.— cr. pănă 41.— cr., de 
mijloc 41.— cr. pănă 42.— cr., uşoară 43.— cr. pănă
44. — cr., r o m â n c s c i  dt. B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r  be se i

grei 40. */, cr. pănă 41.— cr., transito de mijloc 41.— cr. 
pănă 42.— cr., transito uşori 40.*/4 cr. pănă 41.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Piaţa cerealelor «lin Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. P erlea , Brăila. 

Operaţiile efectuite în 22 Octomvrie 1886.

V én^őtorii Cum părătorii felul hectol.
greut.
lib re

p re ţu l lei 
în  au r

Marghiloman G. Mendl Grâu 2 0 0 0 5 7 1 2 .1 5
Grosovici Feitler n 2 3 0 0 6 0 * /4 1 2 .3 0
Emberico M. Cohen Fasole 1 0 0 0 %K. 11.—

r> Feitler Grâu 5 2 0 0 58» /* 1 0 .5 5
Vamvuri V n 1 3 0 0 6 0 1 1 .7 5

n » » 1 2 0 0 5 7 9 .5 0
L. Dreifus 3 5 0 0 5 8 1 1 .2 5
Chris oveloni Pauli Secară 2 5 0 0 5 5 * / , 7 .0 5
V amvuri Feitler Porumb 4 5 0 0 5 7 * /, 7 .1 5
Tetene „ Meiu 1 1 0 0 5 9 * / , 4 .1 0
Sasu Ovés 1 1 0 0 °/0K. 8 .4 0
L. Dreifus G. Mendl Grâu 3 5 0 0 5 8 * /, 1 1 .2 5
Panaitescu Feitler Meiu 1 9 0 0 5 9 4 .1 5
Suca L. Mendl n 2 9 0 0 5 8 4.—

Cursul pieţei «liu Sibiiu
din 5 Noemvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vénd. 8.45
Lire turcesci . . . . 11.20 11.25
Im periali.......................... * * Jî 10.20 M 10.25
Ruble rusesci . . . . • • n 1.16 n 1.18

ßiimu «le Budapest»
din 4 Noemvrie st. n. 1886.

llentă de aur ung. 6°/0 .........................................
n n n » 4°/o ...........................................
„ „ hârtie „ 5 » / „ .........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................
Amortisarea datoriei căilor ferate do Ost ung. 

(2-a emisiune).........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ „ bănăţene-timişene . . , .
„ „ „ cu cl. de s o r t a r e ......................
„ „ transilvane ...........................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . ,
Împrumut cu premiu ung..........................................
î.vsuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Ib.nta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă ....................................

Leşurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung.................................

Argintul........................................................................
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei....................................................
Napoieon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germane .........................................
Londra IO Livres s te r l in g i ....................................

1 0 3 .5 0  
7 2 . 6 0  

1 5 1 .—

9 9 .7 0

1 1 6 .—
1 0 4 .5 0
1 0 4 .5 0
1 0 4 .5 0
1 0 4 .5 0  
1 0 4  5 0
1 0 4 .5 0

9 8 .5 0  
121.— 
1 2 4 .—

8 3 .4 0
8 4 .5 0  

1 1 4  —
1 3 8 .5 0  
8 6 5 . —  
2 9 3  7 5  
2 8 3  7 0

102.— 
5 .9 0  
9  8 7  

61  2 0  
125.—

Bni’si» «Se Viena
din 4 Noemvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6 % ......................................... ..........
r „ » r, 4° / o ..........................................  103 50
„ „ hârtie „ 6 » / „ ..........................................  92 70

Im rumutul căilor ferate ung................................... ..... 41;
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).........................................................99.70
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)......................................................... 497._
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ............................... 115 10
Bonuri rurale ung........................  .....................105.21

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . . loş/gţ
„ „ „ bănăţene-timişene..................... I t  17(.
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 1017C
„ „ transilvane......................................... 10':7E
„ „ croato-slavone....................................10b.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 9 f _
împrumut cu premiu ung...............................................421 5(
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124 27
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................... 83 8C

„ „ argint austriacă........................................ 85 —
Rentă de aur a u s t r i a c ă ..............................................114 20
Losuri austr. din 1860   138 7c
Acţiunile băncei austro-ungare...............................  870 --

„ „ de credit ung................................  299 7£
» » » n austr..............................  283 7<

Argintul......................................................................................
Galbeni împărătesei. ............................................... 5 p(
Napoleon-d’ori.............................................................. 9 g(
Mărci 100 imp germ ane................................................61 lf
Londra 10 Livres s te r l in g i ................................... 124.9 (

Bursa «1«* Biieuresci.
Cota oficială dela 3 Noemvrie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/o) • • • Cump. 94.*/, vénd. 95
„ Rur. conv. (6°/o) . . n 87.’/a _

Acţ. de asig. Dacia-Rom. n 270.— 275
Banca naţională a României n 1010 — 1030
Impr. oraş. Bucuresci . . . r> 32.— 36
Acţ. dc asig. Naţionala . . n - --
Credit mob. rom.................... ____ _
Scrisuri fonciare urbane (5°/oI 101 — 101
Schimb 3 l u n i .................... 25.13»/4
Societ. const............................ 164.— _
A u r ........................................ n 15.50 15

PuMicatăune.5
T e r g u l  d e  ţ e a r ă  cel mai aproape 

în comuna J S .- l« ip o v a ,  c o m i t a t u  
T i m i ş o a r e i ,  se va (iné în 1 4  ISToem- 
v r i e  a .  c . s t .  n o u .

Tergul de vite ínsé se va începe cv 
2 dile mai nainte.

B. - L i p o v a ,  în 1 Noemvrie 1886 
[357] 1—3 Antistia comunală.

Mersul t r enu r i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

B ii <1 »pesta—Pre«l eal

T ren
m ix t

T ren
accelerat

Viena l l . i o 7 .4 0

Budapest» 7 .4 0 2 —

Szolnok 1 1 .0 5 4 .0 5

P. Ladány 2 .0 2 5 .4 5

( 4 .1 2 6 .5 8
Oradea-mare Í 7 . 0 3

Várad-Velencze
Fugyi-V ásárhely
Mező-Telegd 7 .3 3

Rév 8 .5 4

Bratca
Bucia
Ciucia 8 .5 8

Huiedin 9 . 2 8

Stana
Aghiriş
Ghirbău
NădSşel

Í 1 0 . 2 8
Cluj 1

1 1  —
Apahida 1 1 .1 9
Ghiriş 1 2 .3 3
Cucerdea 1 .06
Uioara 1 .1 3
Vinţul de sus 1 .2 0
Aiud 1 .4 1
Teiuş 2 .1 0
Crăciunel 2  3 5
Blaj 2 .4 «
Micăsasa 3 .2 0

Copşa mică 3.41
Mediaş 4 —

Elisabetopole 4 .3 5

Sighişoara 5 .1 0

Haşfaleu 5 .3 7

Homorod 7 .0 2
Ágostonfalva 7 .4 3

Apatia 8.11
Feldioara 8 .4 1

( 9 .2 1Braşov 1
1.55

Timiş 2 .5 3
Predeal 3 .2 8

Bucuresci
9 .3 5

T rendo
vorm ns

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

1 0 .1 9  

1 1 .3 8  
1 2 .1 8  

1 2 .5 4  

1 -5 7  
3 .1 1  

3 . 4 0

4.15 
4.36 
4.58 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1-28 
1.52 
2 — 
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43
7 .0 8

7.3«
9 .1 6

10—
10.09
10.19
10.48
11.34
12.12
12.30
12.52

1.52
2 .1 8

3.03
3.59
4.28
6 .1 6

6 .4 4

7 .4 6

8 .2 5

9 .1 5

Breileal—Budapesta

Tron
<le

porccano

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Mică.sasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

4.16
5 .0 2

5 .4 3

6 .1 5  

7 .0 6  

8 .5 2  

9 .3 1

1 0 . 1 6

1 0 . 5 7

1 1 . 1 9

1 1 .3 1  

1 1 .5 2

1 2 .3 1  

1 2 . 4 8

1 .5 1
2 .1 6  

2 .4 8

2 .5 6  

3 .1 4  

4 .0 1  

5 .2 8

5 .5 6

T ren
aocelorat

T ren
om nibus

T ren
om nibut

Budapesta—Ara«l—Teiuş

T ren
om nibus

6 .3 1

6 .5 2

7 .0 8  

7 .2 3  

7 .5 0  

8.12
8 .5 2  

9 .1 0
9 .2 9  

9 .4 1

1 0 . 2 4  

1 0  4 3  

1 0 .5 3  
11. 
1 1 .1 5

1.09
3 .2 9

6 .3 8  

3.

6 .0 3

6.21

7 .1 4

7 .4 3

8.22
8 . 4 8

9 
9

10
12.20

2 .1 5

7 .3 0

1.14
1.45
2 .3 2

7 .4 7  

8 .2 4  

8 .5 1  

9 -1 4  

9 -5 1  

1 1 - 0 3  

1 1 - 2 6  
12 —  

1 2 .2 9  

1 2 .4 4  

1 2 .4 9  

1 .0 5  

1 .3 4  

1 .4 6  
2 .1 9  

2 .3 9  

3 .0 1  

3 .0 8  
3 .2 2  

3 .5 6  

5 .1 0  

5 .3 0

13

1 8  1 0 . 5 5  

•3 8  1 .2 3

3 .2 4

8—
7.45
6.05

8.
8 .3 6

9 .0 2  

9 .3 2

10.11
1 0 .5 1

1 2 . 1 6

1 2 . 5 0

1.21
2.02 
3 .0 6  

3 .3 8  

3 .5 4  

4 .0 5

5.17
5 .2 5

10—

A/ota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.
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Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Pisid)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-Iulia
Teiuş

7 .0 4

7 .2 2

7 .5 8

8.17
8.36

Tren Tren
de de

persoane persoane

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6 .0 9

6 .2 8

7 .2 5

8.01
8 .3 4

8 .5 5

9 .1 9

9 .5 1

1 0 .3 5  

11.11 
1 1 .4 3  

1 2 .1 8

1 2 .3 6  

1 .2 9

12.10
9 .0 5

1 2 .4 1

5 .4 5

6—
6 .1 3

6 .3 8

6 .5 1

7 .1 0

7 .3 7

7 .5 5

8 .4 2

9 .1 2

9 .4 1  

9 - 5 8

1 0 .1 7  

1 0 .4 2  

1 1 .0 7  

1 1 .3 7  
12. 
1 2 .2 9  

1 2 .4 6

1 .4 1

Sim eria (Piski)—Petroşeui

Siuieria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseul

11.21
1 1 .5 8

1 2 .4 6

1 .3 7  

2 .2 4  

3 .0 5

3 .3 7

2 .4 2

3.25
4.16
5.11
5 .5 8

Teiuş—Arad—Budapesta

6.40
7 .1 2

Arad—Timisoară

Tei us
9

Alba-Iulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

T re n
om

nibus

9.06
9.26
9.46

10.21
1 0 .3 8

T ren
m ix t

T ren
om nibus

1 1 . 2 4

12 .1 9
1 2 . 3 0

l.Oi
1 .3 2

2 .3 1

2 .5 2

3 .2 3

3 .5 5

4.08
4.44
5.30
6 .2 7  

6 .4 7

7 .2 8  

7 .4 3  

7 .5 9

8 . 2 8  

8 .4 2  

9 .1 7  

2 .3 2

6—
3 —

2 . 4 0

3.59
4.22
4.51
5.18
6 .1 5

6 . 3 5

7 .0 2

7 .2 8

7 .4 0

8.11
8 . 4 6

9 . 3 3

9 .5 3

1 0 .2 7

1 0 . 4 2

1 0 . 5 8

11.35
11.39
12.31

5 .1 2

8.20
6 .0 5

T ren
de

persoane

5 .5 :

6 .1 8

6 .3 8

7 .1 3

7 .3 0

J P e tr o ş e n i—S i m e r i a  (Piski)

l*etr«şeui
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6 .5 3

7 .3 7

8.20
9.01
9.52

1 0 .3 1

10.07
10.48
1 1 .2 5

1 2 . 0 5

1 2 .4 :

1.22
1 .5 3

T i m i ş o a r a —A r a d

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timisoară 9.08 9.02 Arad 9-27 8.17

G h i r i ş — T u r d a T u r d a — G h i r i ş

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.10
Turda 9.47 4.40 Ghiriş

9 8.50 3.40

C o p ş a  m i c ă —S ib i iu

Copşa mică 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
Sibiiu 3.50 5.43

S ib i iu —C o p ş a  m ie â

Sibiiu 9.31
Ocna 9.55
Loamneş 10.20
Şeica mare 10.48
Copşa uiieă 11.11

10.5C 
11.14 
11.39 
12.07 
12.3C

C u c c rc le a —B ş o r h e i u —l le g h .- s a s .

Cucerdea 3.32 10.2o
Cheţa 4.02 IO.5O
Ludoş 4.23 11.11
M.-Bogat 4.33 11.20
Cipeu-Iernut 5.10 11.57
Kereló'-Sz.-Pál 5.25 12.12
Nireşteu

Osorheiu
l

5 .t8 12.36
6.07 12.55
6.41 1.20

Beghinul-săs. 8.40 3.22

3.25
3.58 
4.21 
4.3C 
5.11 
5.28 
5.53
6. ÎS

Begb.-ssis.—Oşorlteiu—Cueerilea

Beghiuul-săs.

Osorheiu
9

Nireşteu
Kerelő-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M.-Bogat
Ludoş
Cbeţa
Cucerdea

4.45
6 .3 4

6 .5 6

7 .1 6

7 .4 0  

8 .0 3  

8 .3 7  

8 .5 1  

9 .0 8

9 .4 0

12.15
1 2 . 3 5

12.58
1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

6.10 
8. 

10.20 
1 0 .3 9  

11.o:
1 1 .2 3  

1 1 .5 :  

1 2 .0 6  

12.2 
1 2 . 5 0 B

S i m e r i a  (Piski)—I J n i e d o a r ă

Simeria (Piski) 
Cérna
Uniedoara

2.li
2.3 
3.0Í

IJniedoară—Simeria (Piski)

Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55
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